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Lt LAUREAT.
A M Louxs. Friécndrre.

Dleins de bouillante ardeur et remplis d'espéraunce
Comme des preux guerriers partant pour les combats,
Les pobtes frangais de la Nouvelle-I'rance

Osent un jour braver leurs fréves de ld-bas.

Chauveau, Lemay, Chapman, Sulte et Fréchette en
SETEUE {idte,]
Tous, ils vont & 'assaut du parnasse [rangais ;
Mais il faut de la mer essuyer la tempéte
Avant de remgporter le glorieux suceds.

Vous edites & subir, héros, toute la rage

De I'Autan qui vomit le tonnerre et l'éclair,
Bt du noir Aquilon gui porte aux flancs I'orage
Et qui mét eun fureur les éléments de l'air.

Voure nel foudroyée, allant & la dérive,

Voguant sans gouvernail et la voile en lambeaux,
Frappa l'écueil ; et vous, encor loin de la rive,
Yous elles la plupart les requins pour tombeaus.

Sur les débris épars de leur nef fulminée

Le hardi timonier et quelques matelots,

Greant 4 Ja mergi d'une mer déchainée,

Se laissent comme I’algue emporter par les flots,

Du fougueux Océan dédaignant la furie,

Un seul touche au rivage, au port tant désiré...
~LBétons notre Frécheute, enfants de la patrie,
Car il est immortel ce podle sacré !

: c..r Béaulieu.
Cacouna; Aott 1884,

———— - sy

CHRONIQUE

Les chaleurs torrides de ces derniers jours rame-
nent nécessairement sur le tapis la vieille question
de U'influence de la ville sur les constitutions.

Les partisans. de la campagne reprochent &
Iasphalte [a mort prématurée de celui-ci, la folie de
celui-13, 'épuisement précoce d'un troisieme, ele., ete,

Les exemples ne manquent pas, et la liste serait
longue s'il fallait tous les citer. De leur coté, les
fervents du trotloir, les citadins & tons crins ne
voient rien au-deld de la rne Saint-Denis d'un coté
et fa rue McGill de l'autre. Pour eux c'est nulle
part ailleurs qu'il faut chercher le mouvement, les
contrastes, le secret de la vie,

Sans doute que la ville est mauvaise pour les apa-
thiques, contents de leur sort, qui ne cherchent que
la. repos; podr les trainards de la grande armdée
humaine qui s'attardent dans les tavernes; pour les
faibles, les énervés qui s'usent au contact des plai-
sirs faciles.

Mais aux forts, aux laborieux, il faut le spectacle
ardent et passionné de la grande bataille de la vie,
de cetto existence da fievre et de feu, de celte acti-
vilé vertigineuse qui, dans ce siécle de 'éleclricité
et de la vapeur, emporte la génération actuelle, la
dévore, la brile jusqu'an sang, jusqu'aux moéiles,

Les amours hités, les ambitions effrénées, toutes
les impatiences, tous les délires cérébraux de notre
époque se retrouvent dans ce cercle restreint, mais
lid seul aussi habitent les luttes fécondes de I'intelli-
gence, les hautes aspirations ne 1'esprit, les recher-
ches incessantes du savant, les aspirations vigou-
reuses et br(ilantes d'une jeunesse. séduite par un
idéal toujours insaisissable et qui s'agite sous le
souflle desséchant de splendeurs abolies, de paradis
fermés, de glorieux destins entrevus.

i
0k

Un impertinent, doublé d'idiotisme, nous adresse
de la Malbaie une correspondance remplie de sot-
tises sur le compte de nos jolies lectrices de [d-bas,
11 se plaint bétement de ce que nos terrestres com.
pagunes ne sont pas des miracles de fidélite. Mais
quel ¢tre censé a jamais songé & leur en [aire un
reproche 7 Pour moi je suis d’opinion qu’un homme
trompé n’cst pas excusable de lenr manquer de res-
pect, qu'il se doit encore estimer heureux des formes
qu’clles y mettent.

La femme est dans notre vie comme un hole du Ciel
que nous avous i peine le droit d'interroger. Bien
des esprits élroils et des cozurs rétréeis sont incapa-
bles de l'apprécier.

Dans Je monde ol les impressions d’aulrui se
mesurent & mes impressions propres, la Femme
m'apparait comme 'étre mystéricux qui dénoue les
destinces, suscite les héroismes, précipite les chiti-
ments, apaise les coléres, console les désespoirs, et
joue, sous une forme vivante, le role implacable et
divin de l'antique falalité. Je me Ja représente un
pied sur lhumanité vaincue, le front dans la caresse
des lumitres et des parfums, 6levant seule, devant
I'sternelle beauté des choses, le spectre d’une beaute
supérieure & toutes les autres. lin son corps vil le
rhythme puissant des lignes et la loi délicale des
harmonies ; -le secret -des domimalions superbes ou
s'aflirment les droits sacrés de la faiblesse habite son
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esprit ; son ceur est P’abifne de miséricorde et de
pitié ol le pardon attend rfos rhiseres. Elle est, par
sa fragilité méme, 'image du Réve que nous portons
en nouvs.

Qni oserait nier V'immense disproportion entre le
honheur qui nous vient de la femme et celui que
nons lui offrons en retour.

Son amour est fait de condescendance et le notre
d'audace folle. Clest elle giii fait, en descendant -
vers nous, le chemin que nous croyons parcourir,
les pieds sanglants, pour monter vers elles.

Je plains sincérement I'homme qui n'a pas ce sen-
timent de son indignité, I’homme en qui ce respect
dompteur de la Beauté n'éteint pas méme jusqu'a
I'envie de se plaindre,

Ainsiau lien de répondre & mon correspondant
par une protestation indignée, j’ai préfévé lui faire
comprendre que la beauté plane fort au.dessus de
nos plaintes et de nos rébellions, comme le soleil
qui verse des flots de lumitre sur ses obscurs blas-
phémateurs.

o

Parlons un pen maintenant dela politiqua du
jour. Commengons par les hautes sphéres, par
le lieutenant-gouverneur de notre province.

Le terme d'office de Son Honneur M. Robi-
taille expirait au mois d’'aolit, mais il est conti-
nué, comme P'on sait, dans ses fonctions jusqu’au
mois d'octobre.

Il a &té question, pour le remplacer, d'abord
de I'Hon. Rodrigue Masson, puis de M. Alonzo
Wright. Les Anglais réclamaient pour eux le
lieutenant-gouverneur. Les uns disaient que
ce n'était que justice leur rendre, d'autres pré-
tendaient, avec raison je crois, gue la province
de Québec ¢tant une province francaise, devait
avoir un lientenant-gouverneur canadien-fran-
¢ais.

Alors pour satisfaire les deux partis, on sug-
géra de nommer 'Hon. M. Starnes, de Montréal,
parce que son nom est anglais et qu'il est con-
sidéré en quelque sorte comme canadien-fran-
¢ais.

Il a été question, plus tard, de I'Hon. M.
Chauveau, le digne shérif de Montréal. Son
¢lévation A ce poste honorable eut été bien vue
de la nationalité canadienne-francaise dont il
est un des membres les plus distingués.

Le nom de I'Hon. M. Caron, ministre fédéral,
a aussi été mis de 'avant. Aux derniéres nou-
velles, il parait qu'il ne sera pas nommé. Il
préfere, parait-il, rester dans la politique active.

Celui qui a le plus de chance d’8tre nommé
est 'Hon. M. I.. Masson, croyons-nous. Il est
parfaitement qualifié pour remplir avec toute Ia -
dignité voulue cotte charge importante.

Toutefois les antres candidats n'ont pas moins
de titres qui les recommandent. Comme on -
voit, ce ne sont pas les hommes de mérite qui -
nous manquent. ‘

- FERNAND.
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LETTRE DE LA MALBAIE

En terminant ma derniére lettre, je disais
que le polémiste reparait dans la Correspondance
de Veuillot. Comment en serait-il autrement ?
La polémique religieuse absorbait une si large
part de cette existence militante, et il &tait si
bien doué, si bien armé pour la guerre.

La gloire que ses ennemis eux-mémes n'ont
pu lui contester, c'est d’avoir été le premier po-
1émiste de son siécle.

Mais c'est en se jonant, et au fleuret seule-
ment, que le grand écrivain soutient encore

quelques combats dans ses lettres. C'est ainsi !

qu'on y trouve un pastiche trés réussi de Jules
Janin, une vue de profil toute nouvelle de ma-
dame de Sévigné, et des croquis pleines de ver-
ve et d'originalité, consacrés aux principales
figures de son temps.

Laissez-moi vous citer cette page éerite & un
professenr de rhétorique du petit Séminaire de
Serviéres qui lui avait envoyé denx cannes, fa-
briguées par ses éléves avec de vigoureux jets
de vigne vierge;

“... Qu'elles sont belles ! qu’elles son souples,
liantes, et bien & ma taille.! Il v en a une que
je ne quitte pas. Je la fais suifler, elle trace des
zigzags dans l'air, et je forme sans cesse le veeun
d’avoir un dos sur la main pour lui faire sentir
la force que ce muscle de Corréze donunerait a
mon argumentation. Je ne vondrait pas d'autre
thetorique pour prouver 3 Renan et & d'auntres
quil y a vraiment un Dien. In dix minutes,
avec votre vigne, je leur prouverais & tous le
miracle de Cana et tous ceux de I'Evangile.

“ Kt c'est bien aussi qu'a la fin les miracles
leurs seront prouvés, Notre évéque dit que
toute hérésie s'étant établie dans le monde par
le fer et le fen, aucune ne dégnerpira que par
e fer et le feu. i Dieun permet qu'il suffise du
baton, c'est le mieux qui puisse leur arriver.”

Dans ses lettres le polemiste est presque tou-
jours de bonne humeunr, méme au temps des

épreuves. Quelle lettre charmante il écrit aun'!

curé de Langrune & l'occasion de la suspension
de I'Univers, en 1874 :

“ Nous avons trinqué de si bon cceur sous le
brave clocher de Langrune et bu desi bon
vin! et voila gue je meurs comme Jonathas.
Mais ce vin-la n'était pas défendu, et je ne suis
pas tout-a-fait mort. Dans un mois ja revivrai.
Consolons-nous par cette espérance: An bout
du compte, si mon métier n'avait pas de périls
quel profit en pourais-je firer # A semer les
bonnes choses, on attrappe des coups de soleil
et des coups de vent. Ce n'est pas & vous qu'il
faut 'apprendre. La récompense du semeur,
c'est que le bon grain soit dans la bonne terre.
Vous savez encore cela. Cela est fait: dormons
notre somme.

“ La semence est dans la bonne terre, rien ne
I'empéchera de lever, Cela ne fait rien qu'on
tue le semeur, il est méme bon qu'on le tue
quelquefois. Quelquefois la terre a hesoin de
cet arrosement, qui la réchaunffe. La moison en
Etienne avait semé, il arrosa.
Quel soleil se leva & ses yeux mourants pour

Iui prometire de heaux épis! Ecce video calos
apertos et Filium homimis stantum o dextris Dei.
C'est le résultat du premier procés capital qu'ait
perdu I'Eglise et la premiére victoire qu'elle
ait remportée. Ce miracle a été fidsle, il s'es tou-
jours fait, il se fera tonjours.

“...Je bavarde; j'ai le ceeur plein de joie. 1
me semble que le bon vin du curé de Langrune
agit encore.,.”

. Quelle douce gaité ! et en méme temps quelle
~ élogquence pleine d'émotion ! ,
- En 1872, Pie IX, parlant des catholiques libé-

raux et des ultramontains, avait reproché aux

uns le manque d’humilité'et aux aunires le man-
que de charité. _ '

Cette dernidre parole fut exploitée conire I'U-
nivers, et ce fut un rude coup pour Louis Veuil-
lot. Parmi les personnes qui lui éerivent a cette
occasion, se trouvait une dame qui 'exhortait a
la résignation, et qui citait le saint homme Job
comme modéle.

La réponse de Veuillot est & citer en entier
parce qu'elle dévoile admirablement le polé-
miste et le catholique:

“ Madame, vous ¢tes charmanie: mais ce n’est
| pas cela: le saint homme Job et moi nouns fai-
i sons deux,

“ En plusieurs endroits de ses discours, il se
flatte de n'avoir pas &té moi, et je ne me flatte
pas du désir de n'étre pas lui.

“ ('es lits de fumier, ces tessons de pots pour
[ serviettes, I'épouse aigre. les amis bétes, c'est
I bien ce que je mérite; mais ce n'est pas ce qui
‘m'attire. Je vais vous dirve le véritable exemple
bibligue ; si vous &tes mon amie, vous ne le di-
vulgnerez pas. Souvenez-vous du irés digne
Aaron. Traduire Moise, répéter an peuple ce
I que Moise avait dit, ¢'¢tait un bean métier, Aa-
i ron le fit certainement de bon ceeur et tréshon-
nétement, et pourtantne le it pas parfaitement,
i puisque Dien, qui est patient, finit par s'en tron-
i ver las. .

“ Dien dit doncd Moise : Prends Aaron, meéne-
i le sur la montagne, et qu'il aille rejoindre ses
. péres, Ainsi fut fait. Aaron ne soulla mot, et de
tous ses discours ce fut particulicrement le meil-
leur. Voila!

t “Jai fout de méme passé un manvais mo-
i ment, parce que la vue de monindignité ne me
¢ fut point nette. En géuéral, je ne commence pas
‘ par le bon mouvement. J'ai en envie de m'aban-
Pdonner a I'obéissance fiere, c'est-d-dire de m’en
‘aller par la bréche, en me taisant tout haut, et
ien me disant tout bas: Que Moise sarrange
comme il pourra! :

“ J'ai sucé ce réglisse pendant une heure, et
je I'ai trouvé trés savoureux ; mais Dien merei,
Jai apergu a temps que c'était béte, el quil ne
me convenait pas du tout de regarder en hant
avec cet air d'archange culbuté.

“ Je me suis dit toutes sortes de bonnes choses
sur mon petit compte: je me suis avoué que je
nétais pas parfait, et partant de 13, 'ai marché
de découvertes en découvertes dans le mystére
de la bastonnode soudaine gui me tombait sur
le dos.

“ (’était une chose admirable, chére amie, que
ces procédés et ces ménagements du bon Dien.
Dans le fond je ne suis pas inguiet sur la charité ;
je crois bien juste que j'ai manqué de modéra-
tion dans la réception: je n'al pas manqué
d’amour et mon métier est un métier d’amou-
reux; j’ai aimé ceux que jai battus; je n’ai
désiré a personne de rester et encore moins de
mourir dans l'erreur.

“ Mais sous ce diamant d’amour et de foi, il y
avait ce qui se trouve souvent sous les pierres
méme précieuses: il y avait divers petits cra-
pauds, Or le coup n’a pas brisé le diamant, mais
le diamant frappé écrase le crapaud. Je vous
avoue que jadmire extrémement le tour, et que
j'en suis méme diverti, quoique je n’al pas autre-
ment sujet de rire, Il me semble que je suis a
une comédie, et & une trés bonne comédie, quand
%e regarde ma sottise opérer ; et cela tourne aux
armes, quand Dieu entre en scéne pour corriger
I’animal et en tirer I'homme, ce qui ne sera vrai-
ment fait qu'an dernier moment.

“ Bt ce spectacle comique est en méme temps
grandioss et sublime, & cause de la patience de
Dieu qui s’y reprend sans cesse, qui frappe pen

i
i
|

i

et qui dit des choses divines !

———
r——

“En somme, & iravers lous mes soucis, je n,
laissepas d'¢tre content, et je dors......comme |,
conscience d’'un roi......”

it maintenant, que dire du mérite littéraiye
de cette volumieuse Correspondance? Bstq)
encore nécessaire de faire I'¢loge de ce style ag.
mirable dont le grand EGerivain a emporté |y
secret dans sa tombe? Non, certes; il 0’y a plug
qu'une seule opinion li-dessus,

Qu'il me suflise de dire que la Correspondance
met un digne couronnement i 'euvre colossale
et magnifique du grand éerivain. Ily déploig
plus d'esprit et de verve que Voltaire, plus dq
grice et de gaieté que de Maistre, plus d'¢lévy.
tion que Madame de Sévigné. Ces lettres sont
des modcles de goiit, de naturel, de facilits, d'en-
train, out I'enjouement et lasouplesse de esprit
ne sont égalés que par les tendresses et les dé-
licates émotions du cceur. .

A, B. Rovrpmie,

vy ————

LE LUXE DES FEMMES.

On dit bien des choses 4 propos du luxe des
femmes. Il m'arrive quelquefois de faire remar-
quer certaines extravagances. Les maris me
fClicitent, m’encouragent. Si j'ai un conseil i
leur donner dans l'intérét de la cause, cest de
ne pas s’'en méler; autrement, ils giieraient
tout. Ils ne sont pas assez désintéressés dans
la question pour qu'ils puissent en étre les juges,

Quelques femmes s'irritent contre mot et s
ne sont pas les moins coupables. Les maris,
disent-elles, ont déja bien assez d'objections de
leur manvaise hamear, sans quwon alle encore
fournir des arguments a leur avarice,

Non, certes, je ne veux pas proserire le luxe;
le luxe des riches est Ia fortune des petits: mais
le Iuxe des petits les fait vivre dans la misére,

Je n'ai rien contre le luxe et j'aime les helles
choses, et non les extravagances.

Les femmes n'ont pas encore demandé des
étoiles pour metire dans leurs cheveux ; mais
si on abaissait les étoiles 4 la hauteur de la chne
des peupliers, il leur en faudrait trés certaine-
ment, ne fut-ce gque pour étre comme tout le
monde, pour étre propre.

Pour acheter de belles toilettes, il arrive sou-
vent qu'on retranche wn plat de la fable du
mari, un jouet aux enfants, un bout de chan-
delle aux domestiques, Si vous saviez quelle
lésinerie, quelle avarice, quelle misére président
a la vie intérieure de beancoup de ces belles
dames si Celatantes! Que de lamentations sur
les dépenses qu'entraine I'éducation des enfants!
sur la cherté des vivres! Comme ces pauvres
maris ont du mauvais café ! Comme on fit
acheter de la viande de deuxitme qualité!
Comme on traite le nécessaire de superfln, pour
pouvoir traiter le superflu de nécessaire !

On achetera une robe dispendicuso. Si le
mari dit un mot, on lui prouve que c'est pour
rien ¢t qu'elle vaut bien plus; qu'il faut étre
comme tout le monde. Le mari tronve-t-il cette
robe trop cher ? eh bien! on n'ira plus dans le
monde, on fermera sa porte, on vivra dans la
retraite.

Lt les larmes s'¢chappent, et les sanglots font
explosion. TUne bhelle robe est toujours bon
marché, dit-on. Mais ce qui est vraiment hor-
rible, c’est le prix du beurre! Lt ces 16gumes!
Marguerite n'a-t-clle pas payé, hier, un paguet-
de carottes cing cents!

A1.PHONSE KARR,

e e e al o E—
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' COURRIER DE LA MODE

et

PAris, 10 aofit 1884,

Nous voici tout prés du 15 aofit.

Que dire sur les modes en. cette saison ? On
vit sur tout ce qui a é¢ fait avant les départs,
ot on n'a garde de penser déja aux choses non.
velles.

Dans les villas, dans les chAteaux, comme
dans les maisons plus simples, les jeunes filles
sont tout heureuses de ne porter que de la
mousseline unie ou rayée, toute blanche, brodée
ou semée de {leurettes Jégores, de la batiste, du
piqué blane, enfin tout ce qu'il y a de simple,
de léger, jupes foncées, corsages & la Vierge ;
les chapeaux sont en paille de riz blanche, des
capelines de paille d’Italie, ornées d'un simple
ruban qui abaisse les bords et se nouent der-
riere, sous les épaisses nattes de cheveux tom-
bant sur les épaules ; ceintures de ruban rose
ou bleu nouces de cité, petit bouquet a la cein-
ture ; les plus cogqueties mettent auntour de ces
chapeaux une couronne de fleurs des champs,
une poignée de cerises ou de groseilles rouges
et blanches, et c'est toul.  Ainsi parées de lenr
jeunesse et de leur fraiche beanté, elles sont
charmantes, bien plus encore que dans leurs
toilettes de bal I'hiver.

Les robes de piqué blanc & guimpes bouffan-
les en surah rose ou bleu, les toilettes de batiste
on de lainage léger a gilets de piqué blanc a
trés larges boulons de métal, voild ce gu'on
porte volontiers pour négligé du matin. Pour
les excursions en voiture, le lninage est tonjours
la mise la plus pratique, mais alors on peut
mettre le méme gilet blanc avec veste flottante.
Plus ¢légantes, pour les diners, déjeuners on
visites seront les toilettes de batiste ¢erne, bro-
dées de soie pareille, ou les tuniques de simple
broderic anglaise, blanche, trés line, drapées
sur des jupons de soic de couleur ; des rubans
blegs, ¢cossais, rouges, noirs, reléveront les dra-
peries, formeront des ceintures nouées en pointe
devant, en taille ronde de coté ou derriére,
aucune mode pour cela que de faire ce qui
plait,

_Les bas et les ombrelles sont volontiers assor-
tis d la toilette, mais rien noblige 4 le faire,
bowrvu que rien ne soit disparate. Les jennes
~ femmes ‘mettent volontiers e fichu de linon
Marie-Antoinette sur los corsages de soie chan-
gante ; cette parure, toujours si gracieuse, otea
la soic son reflet un peu sec ; du reste, dans
cette saison, le hon goiit indique l'usage des
toilettes simples, un pew moins ajustées que
dans lo temps froid ; A la campagne il est bien
de paraitre & Paise dans ses vdtements, mais
Jamals avee le moindre laisser-aller. Le sans-
géne. s¢ glisse partout maintenant, et on n'a
Jamais fini de le mettre & la porte. Ainsi il est
sans-gine de paraitre sans corset, méme quand
O a trop chaud ; sous la blouse la moins ajus-
tée, il faut que I'on distingue la taille bien main-
tenge._b"il est impossible de supporter le corset
otdinaire, il y q les corsets aros tulle, si [rais et
SUsouples, et les brassidres de soie on de coutil,
Sans baleines, qui souliennent la poitrine et
qWon peut mettre sous la chemise. On peut
(0&1]01{1'8 s’arrm}g‘er d Clre bipn tenue, méme
{hand on ost délicate on souflrante.
uliﬁis];iurs leg cordonnier, piqués de la manie
Solﬂie‘rs ﬁ%neljl, recommencent  nous faire des
mes 4 Jy. oluts_ 130111,tus, pareils & ceux des hom-
st Gxa;-(gn-l’?(te' A West pas ‘]Ol’l, joli, lout ce qui
modéy i?ntui fn\nbe dans le fossé dun hl.ld, mais en
on peut e M.zle des (115?11)19S dors;amt Orépin,
cellos dOletnlCOEG se tnpr d'affaive. Tant pis pour
aton 1t le faux goiit acceptera los souliers en
- bointu par trop longs; clies sont averlies

que je ferai la guerre & ses frégates tout comme
aux épaules en bosses et aux tournures en blane
de jardin. Si on ne bridait pas de temps en temps
le zéle fantaisiste de messieurs les fournisseurs
et fabricanis d’objets de toiletts, ils nous mene.
raient par trop loin sur le chemin de I'extrava-
gance et de la dépense, Ce n’est pas le moment

e s¢ laisser gagner par ces deux anti-qualités.

MARIE DE SAVERNY,

— e ————

A PROPOS D'UN SIFFLET

Lorsque j'éfais encore & 1'dge de sepi ans,
mes amis un jour de fdte vemplirent mon gous-
set de monnaie de cuivre. Je m'en allai droit a
une échoppe ot I'on vendait des bijoux pour
les enfants, et comme j'étais charmé du son
d’un siflet que je venai de voir entre les mains
d'un autre enfant, joflris et je donnai tout mon
argent pour en avoir un pareil.

Je m’en retournal alors a la maison, enchan-
t¢ de mon sifllet et sifllant continuellement,
mais troublant toute ma famille. Mes fréres,
mes seurs, mes cousins, me dirent que je l'a-
vais payé guatre fois plus qu'il ne valait. Cela
me fit songer aux bonnes choses dont j'aurais
pu faire emplette avee 'argent que javais don-
né de trop. On se moqua tant de ma sottise,
que je me mis & pleurer de toute ma force, et
la réflextion me causa bien plus de chagrin que
le sifllet ne m’avait fait plaisir.

Cependant cela ne laissa pas que de m’étre
avantageux dans la suite. Je conservai le sou
venir de mon sot marché, et toutes les fois que
j'ttais tenté d'acheter des choses inutiles, je me
disais 2 moi-méme : * Ne payé pas trop cher le
sififet.” L&t j'épargnais mon argent.

Je devins grand, j'entrai dans le monde, j'ob- |
servai les actions des hommes, et je cus en ren-t:
contrer plusieurs, oui, plusicurs qui payaient |
trop cher le sifflel.

Quand j'ai vu quelgu'un qui, tropardenta
rechercher les graces du grand monde,employai
son temps 4 assister au lever du gouverneur
sacrifiait son repos, sa liberté, sa vertu, et peut-
étre sesamis, & s'avancer dans cette carriére, je
me suis dit : “ Cel homme paye trop cher son sif-
flet)

Quand j'ai-vu un autre ambiticux, jaloux
d’acquérir la favenr populaire, s'occuper sans
cesse d'intrigues politiques, négliger ses pro-
pres aflaires et se ruiner en se livrant a cette
folic : * Certes, ai-jo dit, celui-ci paye trop cher
son sifflet”

Si je rencontrais un avare qui renongait i tous
les agréments de Ja vie, au plaisir de faire du
bien aux autres, 4 'estime de ses concitoyens,
a la joie d'unc bienveillante amitié, pour satis-
faire son désir d’accumuler de T'argent : « Paw-
vre homme ! disais-je, en vérilé, vous payez trop
cher volre sifflet.”

Lorsque je trouvais quelque homme de plai-
siv qui sacrifiait la culture de son esprit et l'a-
mélioration de sa fortune & des jouissances pu-
rement sensuelles: * Homme trompé, disais-je,
vous vous procurez des peines, non de vrais
plaisirs: Vous payez trop cher volre sifllet.”

Sij'en voyais un autre aimer la paruve, les
meubles ¢légants, Tes heaux Cquipages, plus
que sa fortune ne le lui permettail, s'endetter
pour en avoir, et terminer sa carriére dans une
prison : © Heélas ! disais-je, il a payé cher, et lris-
cher son sifflet. o

Quand j'ai vu mne douce, aimable et jolie
fille marié & un homme d’un caractére dur et
brutal: # Clest grande pitié, ai-je dit, qu'elle ail.
paye si cher powr wn sifflet.” _

En un mot, je m'imagine que la plus grande
partic des malhours des hommes viennent de |

ce qu'ils ne savent pas estimer les' choses ce

qu'elles valent réellement, et de ce qu'ils payent:
trop cher leurs sifflets. ‘ 70
LIP,

— e e

CAET LA

—_—

M. . A. MeCord. avocat, fils de 3L le juge McCord, s’est
r?ndu i pied de Québec a 1a Malbaie, en troisjours de mar-
che.

M. L. U. Foantaine, employé public, & Québec, a mtenté
une action en dommages au montant de $2,500 contre wa-
demoiselle Eugenie Malouin, de I'Assomption, pour rupture
de promesse de mariage.

Madame Patti profitant de la nouvells loi frangaise, a
institué vendredi 4 Paris une action en divorse contre son
époux le marquis de Caux. On croit que le tribunal repous.
sera sa demande, attendu que la loi n'accorde le divorce
qu'i celui des conjoints qui a des griefs contre l'autre,

Le duc de Baufllemont demande aussi le divorse, allg.
guant lez rineuses extravagances de sa femne,

Mnie (iladstone, la femime du premier ministre d'Angle-
terre vient d'écrire pour le comité de 'Exposition interna-
tionale d'hygiéne de figndres, un petit traité sur la facon .
d'agsainir les chambres & coucher et les chambres d’enfants,
Cet opuscule se distribue par milliers d’exemplaires.

-

L'INCIDENT REGRETTABLE.

Comme nous voulons rendre justice a tout le
monde également nous publions la correspon-
dance suivante en réponse a une attaque qui a
parue dans notre avant dernier numéro :

A M. ILSAITKL
M. le redacteur,

L'échaffoure de M. Tisaitki ne m'a point surpris, Je le savais
capable de fuire wimporte quel conp de téte dans le futile essai
de passer pour un Don Juan, ¢e que nous appelons, nous, un Don
Quichotte. ;

En prenant by défense d'nne jenne itle qui n'est pas attaquée,
il me rappelle Lours de la fable qui en voulant tuer, avec un
pavé, une mouche s la figure de son maitre, Yassomme i plus
ui meins,

Co monsienr sent le besoin de faire du zéle et s'efforce de pas-
ser pour un héros anprés de cette jeune iille, dont I'ndmiration,
ju suppose, a besoin d'étre encouragée par des artifices pour s¢
maintenir. 8i enw'attribuant des défauts, ¢a pouvait lui don-
ner des mérites, jo garderais le silence pour lui rendre service,
Mais si cela devait saccomplir aux dépens de la vérité, je me
rendrais par 1 complice. d'un méfait, qui pourrait  flatter - son
amour-propre, mais non tourner & son honneur. '

(e no sont pas les moyens de justifications qui me manquent,
ce sont an contraire les nombreuses preuves que jai en ma pos.
session qui w'embarrassent. 51 je ne vous donne pas les preu-
ves de ma justitication, je vous donue rilson et ce silence me
compromet en quelque sorte,  5i je les donne, vous {tes cogxfon-
du, il est vrai, mais je suis obligé de mettre en cause la jeune
fille en question, ce que je voudrais éviter. )

Je nai pas pour habitude de violer ce qui, dans le temps, a
oté dit sous le sceau de Vamitis et je regretterais infiniment s
ur wmi trop imprudent de cette demoiselle me forgait de sortir
de cette régle invariable qui est pour moi wn point d'honneur,
comme pour tour homuie bien né, .

Mais comme votre lettre, d'aprés vous, du moins, paraissait
avoir Papprobation de Ia jeune fitle, dans ce cas, je serais l'o!)jc‘u
d'une attaque de sa part qui me mettrait dans mon droit si je
donnais mes preuves, Je ne ferals que me tenir & mon corps
défendant,

Peut-étre, monsieur, perdriez-vous un pew de vos illusions, si
jo tournais contre vous-méme les armes que na fournit celle-ta
méme que vous prenez si héroiquement sous votre protection.
Daprés vos hravades, J'ai tont lew de croire que vous series
ttonnd. .

Vriment, vos airs de poseur m'mmusent, mais laissez-moi
vous dire que vous avez commis 1 une imprudence’ que vous
aurez oceasion de regretter.  Jessaye par tous les moyens pos-
sibles do justifier votre conduite, bien qu'elle soit bien ¢trange,
ot malgré toute ln bonne volonté que J'y al mise, je ne puis arri-
ver d une autre conclusion que vous avez dit étre joué par quet-
qu'un, pourvy-toutefvis, que ¢a ne soit pas par celle que vous
prenez sous votre hante protection,  Tout de méme, réfléchis-
S0Z-Y, . -

8i vous navez ¢té que dupé, je ticherni de vous aider & sortir
de ce faux pas.  Mais &i, violentant votre bonne nature, vous
avez voulu faire fe méchant, jo vous donnerai quelques petits
coups de férule, comme on fait pour un moutard qui & mis les
doigts dans le plat,

Contue vous ne savesz
saurey pas vous taire & propos.

“pas quand parler, je sais que vous ne
Bien que je vous mette sur vos

gardes, ceux qui vous connaissent savent d'avance que vous no
perdroz pas une ocension de fuire de Ia vaillance, ce-qui, je vous
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en avertis, toumners i volre confusion et ne sera pas trop agréable
pour votre protégée, digne dans tous les cas d'un meilleur sort,

Maintenant,si je fais des rovélations, vous enaurez été ln cause
et c'est & votre amie de vous consciller de ne'pas perdre une si
belle oceasion de vous taire.  Mais vous n'en profiterez pas.

Je vous Inisse la parole, si le ceeur vous en dit.

Je vous demande pardon, M, le rédacteur d'avoir ¢té si long,
tout en vous redemandant I'hospitalité pour une plus ample jus-
tification, si on revient & Ia charge.

Yotre ete.,
X, X.
Montréal, 8 Aoit 1884,

P.§,—Si M. llsaitki est confiant dans la justice de sa caused
jlespére qu'il signera de son nom «'il publie une autre correspon-
dance et J'en ferai autant,  Alors nous combattrons i figures dé-
souvertes,

X.X.

B e

LE TESTAMENT DE MA TANTE SARAH

“ Qu'est-ce donc que la tante Sarah ?

—Une respectable dame, ma foi; bonne et
aimable, quoique d'un certain ige.

—Qu’entendez-vous par un certain ge?

—Parblen, cet Age dont les femmes s’efforcent
de dérober le chiffre, qu'en dépit de leurs efforts,
le temps imprime tounjours sur leur front.

— La tante Sarah était donc vieille.

—Vieille, ce n'est pas le mot, mais d'un age
mur, or, de la maturité a la vieillesse, il v aloin,
trés loin. .

Les jours talonnent les jours, dit le poéte. La
pauvre tante Sarah vit sa jeunesse s'enfuir.
Fatal et cruel instant pour elle que celui ou elle
découvrit un premier fil argenté dans les tissus
noirs de sa chevelure. Eile avait atteint un
certain dge. Mots cabalistiques ! Epitaphe de
Pespérance ! Les passions extrémes se touchent.
Un cceur né pour aimer et qui ne trouve point
d’aliments & sa flamme, finit par se dévorer lui-
méme ou par hajr. La tante Sarah trouva un
refuge dans la haine.

—Triste refuge ! :

—Et que fit-elle donc: se serait-elle avisée
d’enterrer sa fortune avec elle 2

—Non, sans doute, car on n'elit point manqué
d’exhumer latante Sarah, elle s’est conduite au-
trement. Elle a légué tout son bien 4 ses cing
niéces, mais & une condition sine qua non.

—Et cette condition 2.

- —C'est de rester filles comme leur tante, sous
peine pour les coupables de perdre leur part
d’héritage, confisquée au profit des obéissantes.

—Mais si tontes les cing se marient ?

—La fortune alors passe au plus proche héri-
tier, c'est-a-dire a moi. Mais Ja tante Sarah n’a
pu prévoir un pareil cas: cette hypothése est
absurde, si 'oni considére que mes cing cousines
n'ont pas un penny vaillant par elles-mémes.
- Le leg de leur tante est tout leur avoir, et nous

ne sommes pas dans un siécle ou l'on épouse
des filles sans fortune. Les cing héritisres sont
Cécélia Grey, pauvre orpheline, qui habitait avec
sa tante, et les quatre Miss Warrender. Oh !
pourquoi la tante Sarah a-t-elle inséré cette
-grande clanse résolutoire dans son testament 2
J’aurais épousé Cécilia que j'aime ; mais puis-
je m'embarquer dans le mariage avec une
femme qui n'a rien, moi simple commis ? Non,
c’est impossible, et pourtant, et pourtant 1...”

Allen Hyde n’acheva point sa pensée, mais il
serra la main de son interlocuteur, le jeune Fré-
~déric Harrow, qui s'tloigna en riant, a part lui
du testament de la vieills fille.

Allen resté seul monta dans sa chambre et
mit trois quarts d’heure d ajuster les boucles
blondes de des cheveux et le ncend de sa cra-
vate. Puis franchissant escalier en deux il se
“trouva dans la rue. ' o

- En une I'omnibus le transporta loin du bruit
~de la citt. Un air plus frais voit. dilater ses

paumons, tandis que le parfum des fleurs et le

gazounillement des oiseanx charmaient ses sens;
il descendit devantun petit jardin, véritable
corbeille de lis et de roses épanouis sous les
croisées d'un modeste cottage.

Allen entra d'un air préoccupé dans une
petite salle simple et proprette. Une jeuno
femme blonde comme-Ini et gqu'on aurait pu
croire sa scour, élait accoudée, immobile et
blanche comme une statue de marbre de Paros,
sur une petite table un livre était ouvert. La
belle liscuse reposait sa jolie téte sur une main
mignonne et semblait avoir interrompu sa lec-
ture pour réfléchir ou pleurer. Aw bruit des
pas d’Allen, elle releva son front qui se couvrit
de rougenr.

« Ma chére Cécilia, dit Allen en prenant la
main de la jeune femme pour la porter A ses
lévres, je viens vous faire mes adieux.

—Vos adieux, Allen ? Vous, nous quitter ;
c'est impossible...

—DMais le testament de votre tanie?

—Mon ceeur n'est pas changé, monsienr. Le
votre le serait-il 2 Oh'! ouni sans doute; vousne
pourrez épouser une femme sans fortune. Je
suis bien malheureuse.

—Y pensez-vous Céeilia ? Clest mol qui ne
puis accepter vos sacrifices: vous étes riche,
oubliez-mol.

~—Iit si y'aime mieux étre panvre avee vous!”

Ces derniéres paroles tranchérent toutes les
difficultés. Céeilia Grey devint Mistress Allen
avant la fin de son deuil, et les Miss Warrender
se partagérent son cinquiéme d’héritage.

Les Miss Warrender, filles d'un honnéte mar-
chand de la citélavaient regu, grice aux libéra-
lités de leur tante Sarah, une éducation distin-
ouée. Aussi méprisaient-elles cordialement le
commerce paternel.

Les Miss Warrender s'occupaient le long du
jour. Les élégantes ont réfléchi gue I'inaction
donne un air gauche; quune femme pose
mieux avec une broderie dans les mains que les
bras pendant ou croisés.

Jémina dévidait de la sole, avec les plus
blanches mains du monde ; Georgina improvi-
sait des vers sur son album ; Caroline enseignait
des riens & son perroquet, et Elisabeth, 'ainée de
la famille, cousait des chemises pour les panvres.

“ Savez-vous les nouvelles ? dit Jémina au
capitaine Waring qui, debout et presque
appuyé sur le dossier de sa chaise, se caressait
le menton ; savez-vous les nouvelles ?

—Ah! ne me parlez pas de nouvelles: la
politique m'assassine. Laissons tout ce radotage
aux vieillards, Et aprés tout, y a-t-il rien de
nouveau sous le soleil ? Demandez-le a4 ce bon
roi Solomon.

—DParlez avec respect de ce grand roi, inter-
rompit Elisabeth.

—Je le respecte infiniment, miss, repartit le
capitaine, et je suis absolument de son avis.
L’homme et les animaux des champs ont la
méme fin ; la vie est une routine : on nait, on
se marie, on meurt et la toile baisse.

—Appeler le mariage une routine! inter-
rompit Georgina. Ah ! capitaine, vous ¢tes un
matérialiste. Quoi! cette pure union des dmes!
Oh ! je ne voudrais pas d'un homme qui com-
prit le mariage comme vous.

—Mais je ne parle pas des nouvelles poli-
tiques, reprit Jémina : savez-vous que notre
cousine se marie ?

—Quelle cousine ? ‘

—DMais nous n’en avons qu'nne ; notre .cou-
sine Cécilia Grey. Comment, vous ne vous la
rappelez pas ? " SRR

- Le capitaine secouna la téte, .Témina_ sourit,

Une femme apprend toujours avec plaisir qu'on
en a oublié une autre ; la satisfaction est d’an-
tant plus grande que I'oubliée ost plus belle,

——

————

“ Mais rappelez-vous-la done. Une blong,
toujours en robe blanche ! ‘

—Qui je crois me rappeler, une petite blong,
fade.”

J (:.mina Gtait une brune piquante ; ses yeux
pétaillaient de joie.

“ Eh bien ! elle s'est marice
ment de ma tante,

—Iit quel est le fou qui I'¢pouse ? inlerrop.
pit étourdiment le capitaine,

—Comment, le fon ?” s'écria Jémina, rougis.
sant jusqu'anx oreilles.

Le capitaine eut voulu retracter ses paroles,
mais il &tait trop tard. D'aillenrs, depuis l'oy.
verture du fatal testament, il n'attendait qu'pg
occasion pour se refirer.

“ J’oubliais 'henre de la revue, dit-il ; neg
dames, agréez mes salutations.

—Le monstre! ” s'écria Jémina dés qu'il et
le dos tourng, elle eut une violente attaque de
nerfs.

Le capitaine n'était pas le seul monstre. Des
quatre prétendants & la main des sceurs, trois
avaient déja déserté la maison. C'était par pure
politesse que le capitaine prolongeait ses visites.
Sans dot ! sans dot !... 1l faut bien aimer pour
que ces denx mots ne glacent pas le sang.

“ Savez-vous ce gui arriva ?

—Des quatre sceurs restérent filles ?

malgré lo tests.

—Non, du tout. M. Warrender, le papa, sans

avoir le moyen de doter ses demoiselles, avai:
un commerce ¢tendu et employait de nombrenx
commis, dont les quatre seurs enduraient les
hommages. Jémina et Caroline se contentérent
des doublures & défaut de chefs d’emploi. Res-
ter filles quand toute la cité s'était entretenne
de leur mariago ! Llles avaient trop de cew
pour cela. Klles firent done deux heureuy,
malgré les représentations de leur pére. Pour
Greorging, son esprit romanesqgue ne pouvait s
résigner a une mésalliance. Elle avait regules
hommages d'un lord ruiné, que le testament de
la tante Sarah mit en fuite. Un soir, & opérs,
la romantique demoiselle, ¢blouie par les dia
mants d'une duchesse, W'en pouvait détacher
ses yeux, lorsqu'un gros vieillard, biti comme
un Siléne, remarqua son extase.

“ Vous aimez les diamants, lui dit-il, mabelle

dame ; comment trouvez-vous celui-ci ?” E
il posa cavalitrement sur Ja main gantte de s
voisine un énorme doigt garni dun brillant
magnifique.

“Jele trouve trés bean, repartit Georging,
un peu déconcertée d'avoir laissé lire dans s
pensée.

~—Eh bien! reprit le nabab, ma défunte
¢pouse avait une parure compléte de ces mémes
brillants, et je la destine & celle qui consoler
mon veuvage.” _

Cette déclaration Ctait un pen brusque quor
que indirecte. Crcorgina ne sut que répondre
Mais avant la fin de Ta représentation, le naba
¢tait parvenu 4 lui faire comprendre que, siles
cheveux blanes d'un veuf ne leffrayaient pas,
il ne tenait qua elle d’éelipser toutes les dw
chesses par 1'éclat de ses parures.

Greorgina, révant jadis un lord, avait cru powt
un moment rencontrer son idéal dans lo lord
ruiné ; mais elle réfléchit que c'était 1a nn pwr
réve, et les offres du nabab furent acceptées.

Restait la modeste et charitable Elisabeth:
pour celle-1d, ce n’était pas des diamants qu
pouvaient la séduire. Elle continuait i coudr?
des chemises pour les pauvres et d’assister aW
sermons du révérend Docteur Sunbeam; ¢
méme Docteur Sunbeam, aprés avoir recl}ercll,
la main de sa chaste paroissicnne, g'6lait ¢lor
gné depuis le testament de la tante Sarah.

Quelques temps aprés le mariage de 600;‘
gina et du nabab, Elisabeth, désormais genie
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maitresse de la fortune de la tante Sarah, parla
do faire un voyage sur le continent. On fit
courir les bruits qu'elle songeait & embrasser la
religion catholique et & entrer dans m}Acouvent.
M. Sunbeam ne la- voyant plus paraitre dans
con temple, prit l'alarme des premiers... Il
p'avait pas pr(:vu_ ce conp de téte et ne manqua
point de s'en attribuer tous les torts.

« (lest un désespoir d'amour qui l'a poussé
3 cette extrémité, pensa-t-il ; j'ai &té trop cruel.
Daillevrs, Pentrée d’'un nabab dans la famille
change bien les choses. Cette homme-la est
consn d’or ; il ne se refusera point & payer les
dettes d'un beau-frére. Sa table dans tous les
cas, sera ouverte aux (11‘\'01‘5 membres de la
famille, et j'y dirai de droit le Benedicile.”

Plein de ces belles résolutions, le Docteur
gunbeam se présenta de nouveau chez M. War-
render. La charge de pasteur des ames lui
imposait le devoir de ramener an bercail cette
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HISTOIRE D'UN TRESOR.

IX

Elle s'arréta un instant pour considérer le vieux
chateau si triste au milicu de la nature vivante.
Elle demeura ainsi immobile. Tout & coup un
bruit léger se lit entendre auprds d’elle. Un bou-
quet de roses blanches qui semblait tombé du
ciel gisait & ses pieds. Elle jetaaux alentours un
regard de profond étonnement. Elle ne vit rien
et resta les yeux fixés sur le bouquet sans le re-

brebis égarée.

Ilisabeth se laissa convertir sans peine.

Voild done les cing ni¢ees de la tante Sarah
marites !

Maintenant il nous reste 4 rendre une visite
an plus ancien des cing nouveaux ménages.
Prenons l'omnibus et fouette cocher. Nous
voici au modeste cottage de 'orpheline, non plus

la pauvre orpheline, car, ¢pouse depuis un an, !

elle est mére depuis une heure.

Un jeune homme descend de l'omnibus avec
nous ; sa figure rayonne. 1l nous invite a
reposer un instant chez lui. Nous acceptons ;
Mais & peine assis, des cris frappent notre
oreille | Allen Ilyde, car c¢'¢tait avee Iui que
nous avions fait route, tressaille et escalade un
escalier. La jeune mére lui montre leur enfant,

“ N'est-ce pas qu'il est beau, mon ami ?

—Iit riche, riche comme un lord qui est
riche. Tes quatre cousines sont mari¢es, Nous
heritons de la tante Sarah ! AN

--

CHARADE,
No. 11,

A o chinsse on fait mon premier
Pour plaire, point west besoin de savoir mon dernier;
Ainsi pensn Jennnetty, ignorante et frivole,

De ses beanx yeux, un milord qui raffole,

Pour Fenrichir vide sex cottres-forts,

"Tel un paien remplit d'or son idole,
Mais bienfot il 1a brise vt reprend ses trésors
Voili de mon entier Vugnge ot Jo symbule,

ENTGME.
Na. 12,

Pétitlant et plein de chalenr,
Rarement avee mmoi Fon dort on Pon s'ennuie ;

Ju s ln manvaise humeur,

Jafaiblis In meluncolie, .
En Europe, en Asie, on vaute ma vertu;
Autant que moi jamais étranger n'asu plaire;
On nvaceneille en tons Heux, el jo snis devenu

Un supertie néeessaire.

Le mot de énigine No. 0 est. Demarche,
Le mot de In charade No, 10 est Nouchair,

lever. Quelque chose lui soufllait que ces fleurs
I venaient de Roland. Elle avait si bien retenule
nom. Elle hésita comprenant qu'il y avait ki un
ttmoin intéress¢ puisqu'il se cachait: Blle sen-
tit bien que ce qu'elle allait faire & cette heure
nocturne, sewle ainsi, serait s¢ compromettre.
Llie se dit bien qu'elle pouvait bien se tromper,
que ce qu'elle aurait jugé étre une insolence de
la part de tout autre et qu'elle trouvait char-
mant venant de lai, pouvait ¢étre Thommage
grossier de quelqu'hote indélicat du chatean.
i En deux secondes elle jugea toutes ces choses.
Mais 'apre, curiosité, 'espoir caché, quelque
chose qui se sent el qui ne se peut dire, guelque
chose qui entraine invinciblement, la déeidérent.
Ille se baissa rapidement, et d’'un geste nerveux
ramassa les belles roses qui lui firent monter aun
cerveau comme une seeréte odear d'amonr.

elleméme dura une demi-heure aprés laquelle
elle se rendit toute palpitante sous Vallée "de
trembles. A peine y fut-elle qu'un second -bou-
quet de fleurs magniliques vint rouler jusqu'an -
bas de sa robe. Elle le releva rapidement, jeta

autour d'clle un regard interrogateur, et, ne

voyant personne, eut un léger geste d'impatien-

ce. Alors Roland se montra sortant de derriére

un tronc de platane, et s'approcha du bord de

Veau, découveat et respectneux.

Quant & Madelefne, elle sentait son cceur

s'en aller, le sang abandonna ses joues. Quel-

ques pieds la séparaient a peine du jeune hom-

me, un abime, c’est vrai,mais un regard bralant

s'échappa de ses yeux, franchissant tous les obs-

tacles et terrassant sa propre pudeur. Elle dé.

tacha 'ane des fleurs du bouquet et la jeta

doucement & I'ean, qui la porta sur la rive op-

posée a Roland, qui la recuillit. Puis elle s'é-

loigna lentement. Arrivé sur le perron, elle se

retourna pour le voir encore ; renirée chez elle,

elle colla son visage aux vitres jusqu'a ce qu'il

et disparu, et passa une nuit radieuse auprés

de ces belles roses remontantes, de couleur thé,

qui avaient une douce odeur. Elle étaient le

symbole de cet étre virginal ; et, si prés du coenr

de Madeleine, elle devenait lesigne précursenr

d'un amour violent.

Sar le tapis de sa chambre, en fourrageant

ses {leurs, elle fit tomber un petit billet roulé,

qui resta 4 quelques pouces du feu, éclairé et

lnisant comme une liciode. Ce fut comme si

elle edt appercu un  serpent. L'honnétets, que

Pentrainement d'une nature passionnée avait

éloignée, revint soudain d’autant plus puissan-

te. Elle sentit sa faute, et, cachant sa figure

dans ces deux mains, se prit & plearer amére-

ment. Lle se demanda ce que penserait son

Llle rougit jusqu’a la racine des cheveux. Mais,
hilas! le premier pas était fait sans retounr, puis-
qu'il n'y avait point 1d de coquetterie, mais un
sentiment vrat et Ia spontanéité du conr. Blle
eut instinctivement la conscience de son impru-
dence et se sanva emportant son bouquet, com-
me Nessus la robe de Déjanire, son bouquet fait
désormais non de roses, mais de réves de flam-
mes, miraculeux comme ceux des Mille el une
Nuits, Son caur, qwelle comprimait & denx
mains, battait de joie et de frayeunr, et ses pas
legers laissaient a peine une empreinte sur le
sable des allées, ‘

Quand elle eut disparu de 'autre coté de la
riviere on et pu voir Roland qui murmura:

“(est étrange! Ist-ce que jaurais trouvé
cette quadrature du cercle, cette chose merveil-
leuse, une femme qui m'aimera pour moi-méme !
Llle est idéale, cette enfant-1d.... Pour commen-
cer je me jure que j'en suis fou.”

Dire les pensées fiévreuses qui agitérent la
jeune fille pendant la nuit qui suivit cette scéne
sernit impossible, Ce fut comme un torrent qui
se répandit dans cette &ie. Torrent de supposi-

Une jeune fiille ’Aylmer, Mile Dorion, n étéil y & quel-
que temps, dans un récent pelorinage, lobjet d'une grande

faveur de ln part de Ste Anue.

Ceite jeunc fille tuit parnlysée depuis présde quatre

années ot no pouvait fairc un pas.

Elle est aujourd’hui enticrement guérie et a vecouvré Pu-

sage do ses jambes,

Ceux qui In voient so promener dans le village ne revien-
nent pas de lour &lonnement ¢t deo leur admiration pour le

prodige accompli par la Bonne Ste Anne.

Chaque dimanehe, on vient en foule 4 Aylmer voir cette

jeuno fille si miraculensement guério.

et

Uun mariage qui vaut ln peine d'étre signalé esh_ccll'u’du
général Mite avec Milo Bdwards, i Manchester.  Le général
qui & dix-nouf ans, mesure 22 pouces de hauteur. So‘n épout

" 50, qui compto dix-sept printemps, n'a_pas tout-i-fait ln
. taillo de son mari, elle ne mesuro quo dix-neut pouces et
domi. La cérémonio a ou liou sur ln table du burenudolen:

registrement des maringes.
On ne dira pas quo co mariage & en
monde, _

POST—

licu dans lo grand

tions, torrent de certitude, mille pensées com-
mencées et quittées, mille choses confuses, mille
choses nettes comme un raisonnement mathé-
matique.

Le lendemain, son premier soin fut de par-
courir le parc des ormes d'un regard curieux
afin d'y recouvrir sonadoratenr. Mais elle avait
affaire & un savant dans 'art d’amour. Valrémy
avait compris qu'il fallait exciter sa curiosité, la
forcer de s'occuper de lui en idée et que rassa-
sier sa vue serait une faute, Il ne parut pas de
lajournée. Madeleine se dépita; elle se promit
de ne plus descendre au jardin, A dix heures,
Torancy, que sa blessure faliguait beaucoup,
dormait comme la vieille. La jeune fille avait
dans sa prison toute la liberté, désirable. Elle
ferma sa porte au verrou pour-dter toute tenta-

pére, s'il Ia savait ainsi compromise et par sa
propre folie,

b Bt lui! Que devait-il croire d’elle, si prompte
a4 dévoiler ses secrdtes pensées? Ahl pour lui
montrer ainsi par cette lettre audacieuse com-
me il jugeait la facilité de son cceur, & quelle
hauteur la mettait-il done dans son mépis!
Mais aussi ne s'élait-elle point, par une in-
concevable légéreté, attiré cet outrage. Tlle
en Ctait bien punie. Les sanglots soulevaient
sa poitrine, et ses cheveux dénoués par ces
agitations se répandaient autour d’elle. Une
partic de la nuit se passa ainsi. Vers wne
heure du matin, alanguie par les pleurs, les
joues marbrées des sillons qu'ils avaient laissés,
elle ouvrit les yenx. Le petit billet était tou-
jours & la méme place, comme un remords,
mais aussi comme un défi, Qu'osait-il écrire? |
Et puis, peut-étre, demanda-t-il pardon de sa

témérité, Alors, devait-elle le condamner sans
Pentendre ¢ Hors cela, que pouvait-il avoir a

lui dire, en effet?

Tels étaient les sophismes avec lesquels cette
enfant cherchait a tromper sa conscience alan
mée. Aussi, voulait-elle charger son complice
ce de la moitié de sa faute. Pendant ce temps,
le papicr tantatenr la fascinait, Elle seniait que -
¢'était mal de lire, et Penvie d'en savoir le con-:
tenu la bralait. Cette fois encore, so curiosits
triompha. Elle ramassa et 'ouvrit d'une main’
agitée, cherchant les mots qu'elle appercevait a -
travers un nuage. :

“ Ecoutez les fleurs qui parlent, lut-elle. Les:
flenrs sont chastes et discrétes. Blles sont aussi
pures que vous-méme, et vous parleront la
langues des anges. Elle vous diront aussi quil .
est des amitiés passionnées qui veillent, des -
amitiés qu'nn souvenir a fait naitre et que l'es-
poir conserve.” ' A

Malgré son afféterie et sa recherche, elle
trouva ce billet charmant. Cesouvenir, il avait -

tion de, quitter sa chambre. Le combat avec

\

——

donc aussi, lni! Ce w'était donc pasln posses-
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_sion exclusive de Madeleine. Ce moment —déli.
“cleux, cet éclair qui I'avait illuminée dans leur
“romanesque rencontre, elle n'était donec pas
“la seule 4 en avoir senti I'impression profonde.
Il n'y avait donc pas la un réve! Oh! que ses
"soucis étaient Join! combien elle avait oublié
-son hésitation ! Et puis, ce billet, il &tait si
“humble; si diseret. Ot trouver 14 matiére a son
couroux ? Mais il y avait un dernier mot qui
réveilla tout a coup ses angoisses: l'espoir!
Quel espoir avait-il done? Mais bientot, cette
raison des jeunes filles qui expliqua tout, jus-
qu'a leurs caprices, lui démonira que c'était
Yespoir de la conduire coiffée de fleurs d’oran.
- ger devant un auntel, de Iui jurer fidélité parfai-
£ 500 te, amour infini.
% =7 Madeleine, rassurée, se promit bien de ren-
G:0% 0 dre la pareille & ce beau cavalier. Les conven-
tions du mounde Ini étaient, inconnues, les com-
promis tacites qui étouftent les expansions, nnl
ne lui en avait parlé. Elle aimait, elle trouvait
dans Pamour un plaisir divin. Aussi, elle se
laissait aller & entasser réves sur réves, pour
se batir le merveilleux palais de la {élicité,
cette tour de Babel que nul ici-bas n'a pu éle.

ver,
XXXIV

Llle s'endormit aussi. Le matin filtrant & tra-
vers les liserons desa fenéire et les rideaux de
mouseline blanche des rayons curieux, on aper-

~eut Ja gerbe de roses éparpillée sur le lit de la
jeune fille. Engourdie sans doute par Jeur par-
fum, elle someillait 4 demie, ensevelie sous ces
. branches aux fleurs mousseuses. En entr'ou-
im0 vrant sa petite main serrée, vous eussiez trouvé
© . le billet moite et froisé.

Le jour entier se passa en joies mystérieuses,
en fous éclats de rire dont Torancy prit souci,
mais dont il ne pénétra pas le secret. Mais de-
puis plusieurs mois il était habitué & ces varia-

--tions d’humenr, ct, malgré quelque étonnement
-de voir cetie gaieté si Jongue, il ne s'inquiéta
Pas auirement,

Madeleine chantait en tirant son aiguille, 1l
Taisait beau dans la campagne, et Pair vif entrait
a pleine croisée. Mais les heures s'éconlaient
lentement, et I'ombre semblait ne pas vouloir
descendre pour rapporter les honheurs qu'elle

. abritait. En y songeant, la jeune fille s'¢tait en-
- hardie. Stre dans son esprit des bonnes inten-
tions de Roland, n'ayant fait aucun calcul que
ceux de l'amonr confiant, elle s'apprétait 4 me-
~/ner son petit roman secret. Il y avait tant de
- ‘saveurs dans ces entrevues ignorées de tous et
- ensevelies dans la nuit étoilée. Bt puis, elle était
gardée, pensait-elle, par une riviére profonde,
par cette dévotion sans bornes qu'on devait
-avoir pour elle. Elle était heureuse et impré-
‘voyanie, ne craignant rien des andaces qu’elle
ignorait, ne sachant rien de cette mer aventn-
.reuse du sentiment sur laquelle elle s'embar-
- quait sans pilote, 4 la foi des yeux de son amant,
~deux étoiles trompeuses,
*Elle vint donc 4 ces rendez-vous, plutét com-
‘pris que donnés, mais auxquels tous deux cou-
.raient.d’enthousiasme. O jeunesse, primevéres
-de la vie ! Quand elle sortit de sa maison, toutes
“Jes harmonies de I'dme chantaient en elle. Tlle
allait le voir, lui parler peut-tre. Tlle ne trem-
-blait plus. I lui semblait que ce monde radicux
et voile qui l'entourait était complice de ses
joies, était & ses ordres pour les envelopper. La
nuit ¢tait plus sombre qu'a Pordinaire. lille s'a-
- vanga, comme la veille jusqw'an fond du jardin
-et s'arréla silencieuse, interrogeant 'ombre,
¢coutant les bruits Jointains de Ja ville qui 8'¢-
“ teignaient. Soudain, une légére poutrelle glissa
- de Taulre bord vers celui ot elle se trouvait et
assujettit dans les racines des saules. Roland,
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s'aidant des branches flexibles qui se trouvaiont
a sa portée, s'élanga hardiment sur co point im-
provisé et jeta un cri de frayeur, 1l implorait les
mains jointes, avec des regards pleins de muet-
tes supplications le pardon de son crime.

“ Monsieur, lui dit-elle & voix basse, 6perdue
de terreur, mais clouée 4 sa place par un attrait
irrésistible, monsieur. Allez-vous-en, de grice,
mon pére vous tuerait s'il vous voyaitici! Fuyez!
Si j'étais vue ainsi, 4 cette heure, auprés de
vous, je mourrais de douleur, je vousen prie!
Vous me faites crullement repentir d’avoir cédé
a ce qui m'entrainait. Je voulais vous remer-
cier d'avoir sanvé mon pére, rien de plus, je
vous le jure. Pourquoi tes-vous ici 2"

lit, plenrant avec de chaudes larmes, elle
abandonnait au jeune homme ses mains qu'il
avait saisies, et le regardait & travers ce prisme
des pleurs gui, pour les femmes aimantes, lenr
fait voir cenx qui sont aimés si sédunisants,

“ Pardonnez-moi, répondit-il, d'avoir cédé &
un entrainement plus fort que ma volonté. Ne
craignait point, je vais m'éloigner & l'instant ;
mais, avant de vous quitter, puis-je croire que
vous plaignez cet amourdont je souilre et dont
je vis a la fois ? 11 est & peine n¢, et déji je ne
pourrais plus I'arracher de moi. Vous qui n’avez
point aimé, vous ne pouvez comprendre le mal
que font vos yeux charmants. Vous me chassez.
Je ne vous reverrai plus, sans doute, mais je ne
puis croire que vous me défendiez de vous ado-
rer. J'aime mieux penser que mon souvenir
wéveillera ni regrets, ni mémoire méme d’une
inconséquence gue vous me pardonnez, n'est-ce
pas 2”7

Il s'¢loignait déjd avec un sowire doux sur
les levres. Elle erut quil ne viendrait plus.
Elle eut peur.

“ Je ne vous chasse point, lui dit-clle en ten-
dant, cette fois, avec abandon sa petite main.
Puisque vous &tes ici, restez encore un pen.
Anussi bien, j'ai été folle, et, avant de vous par-
donner, il faut que je parvienne & me consoler
moi-méme de vous avoir encouragé.

Ne vous consolez pas, Madeleide, on ce sers
moi qui me désolerai d’avoir perdu le plus ra-
dieux espoir du monde, celui d’étre aimé de
vous.

llle restait muette et le contemplait, pendant
qu'il parlait, avec des yeux clairs et phospho-
rescents pour ainsi dire, tant ils contenaient de
passion comprimée.

“ Est-ce bien vrai tout cela, monsienr Roland ?
dit-elle enfin de sa voix caressante et harmo-
nieuse. Avant de me répéter toutes ces choses,
songez-y bien. Ne voyez-vous pas que cela me
pénétre le ceur ! Comment! une pauvre fille
comme moj, isolée, ignorante de volre vie mer-
veilleuse, qui ne connais que mon vieux pare,
comment puis-je eroire que vous m'aimez, vous
yue tant d’autres adorent? car on vous adore,
Jjele sais... je le sens... je le vois... ”

Elle se rapprocha de lui rougissante, ef, elle
plongea jusqu'an fond de son ceur ses yeux
qui essayaient d'y lire. Tout & coup, envahi par
un fluide étrange, elle se recula vivement,

* 81 vous m'aimez, si vous voulez que je vous
aime, jurez sur votre mére qie vOuUs me vou-
lez pour votre femme. Je vous croirai, et il me
semble que je vous aimerai aussi, "

Pendant qw'elle parlait, Roland comparait
mentalement cette jeune fille & celle que le
monde fonde si vite d son creuset, 11 était ici bien
dépayst de ces créatures dont il [aisait I'habi-
tade son oulrage. Il ne pouvait empécher qu'il
ne subit, malgré Iui, 'iafluence de cette jeunes-
se parfamée de candeur et de {ranchise. Il com-
prenait d'instinet que ¢'¢tait 1a un fruit rare de
I'é¢ducation privée, miri sans secours artificiels,
prét a etre cenilli par Vamour et faisgut, par Ia

——————
——————

loi de nature et son propre poids, céder la bray.
che. Il Ctait gentillhomme, cet appel & sop
honneur ne le trouva pas insensible. Il réfls.
chit quelques instants.

“Je me nomme Roland de Valrémy, dit.i
enfin, Pour m'attacher & vous, vous ne m'aviez
pas méme demandé ce nom, mais il vous ap-
prend que je ne dépends pas absolument e
moi-méme. Ma parole m'engagerait irrévoca-
blement, Permettez que je consulte auparavant
la marquise de Vaundricourt, ma grand'mére, De
pareilles résolutions sont choses graves. ”

Peut-btre ce léger jeune homme parait-il sg.
rieusement et se trouvait-il subjugué. A vingt.
guatre ans, quel cour ne conserve encore des
fibres nenves qui vibrent par hassard et pous:
sent 'homme a d’héroiques sottises, comme dit
le monde ? g

“ Allez done, el i vous me trompez, monsieur
de Valrémy, Dicu vous punira, le jour ot vous
nous avez préservés, vous avez occupé mon
ceeur. Votre image n'en est plussortie, et au-
jourd’hui, si c'est aimer qu’étre aftirée par une
force toute-puissante vers un homme, je crois
que je vousaime.

Lit, baissant la téte, elle cacha les joues em.
pourprées au jeune homme enivré.

“ licoutez, continua-t-elle bientét avee un
sourire, on ne doit pas sans doute sexprimer
comme je fais, mais Je n'ai pas de mére, et mou
pére ne me conte que des batailles.  J'attends
que, désormals, vous me disiez vous-méme si
je parle mal, et sans me gronder, toutefois, car
jaurais bonne volonté, et je pleure sivite! Adieu,
maintenant ; je ne veux plus que vous repre:
nicz ce chemin périllenx pour vous et pour
moi. Parlez de moi, pensez 4 moi, et guelque-
fois le soir, & cette méme heure, venez me dire
ou en soni nos espoirs. ”

Elle Iui tendit les mains, qw'il baisa, Il reprit
le méme chemin, attira 4 lui une passerelle, la
cacha dans les roseaux et disparut.

Quant & la marquise, elle trouvait toutes ces
simagrées, comme elle disait, parfaitement ridi-
cules, et faignait de ne pas s’enappercevoir, La
malheureuse, jusque-la coquette, mordue au
ceeur, cette fois, par mille coulenvres qui en
traient une & une & mesure que les illusions
s'envolaient, croyait trouver son excuse dans lz
réalité du sentiment qui I'entrainait hors d'elle-
méme. Blle regardait son amant avec de tumul-
tueux mouvements intimes qui soulevaient son
sein el noyaient ses yeux. Valrémy, plus fatigué
quheureux, s'obstinait & ne rien voir. Aussi,
cherchant en vain a cette froidenr une cause
qu'elle ne pouvait se résoudre i trouver en clle-
méme, Mme de Lépinoy s'efforcait-elle de dé-
couvrir quelgque raison cachée. Mais & Senlis
quelle rivale pouvait-elic rencontrer, elle, une
des reines du monde parisien, elle si enviée en-
core ?

Cependant Roland, guand le Jendemain sa
pensée le rapporta vers Madeleine, se souvint
de ce qu'il avait promis. Mais il connaissait 151
marquise, et d'aillenrs celle.ci n'edit-clle pas ¢té
femme & le bannir de sa présence an premier
mot de mariage, il se serait trouvé lui-méme
souverainement ridicule d'y songer un instant.

Pourtant, malgré tout, cette chaste ot gracieu-
se enfant 'avait touché ; mais & ceite heure, il
ne songeait plus qu'da retarder par tous les
moyens possibles les explications qu'elle lai de-
mandait. Se sentant en présence d'impossibilités,
il était dominé par le désiv impétueux de les
vainere. 11 se jurait d’arriver & posséder Made-
leine, 4 profiter de cet amour qui s'élait si can-
didement r6velé. Bizarre contradiction de la
nature humaine ! Aw milicu de ces projets un

remords le poursunivait, Faut-il le’dire? Le sen-
timent qu'il éprouvait, et dont il ne se rendait
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a5 compte, éteit aussi violent que sincére, mais
Ihabitude de jouer avec les choses du cceur 'a-
vait blasé. Il avait perdn l’qsagg de les analyser,
Ne croyant pas & Pamour, il s'imaginait sunivre
ici son gotit sans chercher autre chose que le

laisir du moment, Iit pourtant dans la mesure
le Ja nature légére et oublie}lsc, il aimait. L’at-
trait qui lie existait chez ].ug comme chez elle.

Son premier soin, au milien de ces penstes
fut de surexciter 'amour de Madeleine.

Madeleine revint donc le soir au méme en-
droit que les jours précédents, towjours plus
enivrée, tonjours plus soumise & ces émotions
qui brassaient pour 'ainsi dire son sang et I'en-
yvoyaient aux extrémités on 1’ampssment au ceeur
si précipitamment qu'elle était & chaque pas
obligée d’en comprimer les impétuenx batte-
ments. Elle vivait! Echappée de cette torpeur
froide dans laquelle elle avait négativement vé-
ew, mille penseurs nouveaux lui apparaissaient,
semblables & des génies Iui faisant signe de les
snivre dans un pays enchanté plein de grandes
fleurs et d'arbres odorants. Ille non plus n'a-
nalysait pas ces secrets de son étre, mais ily
avait Ja une si souveraine animation qu'elle
semblait s'étre dveillée d'un profond sommeil
qui I'aurait lassée. La flenr symboligue du lotus,
qui fait oublier, semblait lui avoir versé ses
snes endormants tant son existenze atone lui pa-
raissait décolorée. Pourtant il n'y avait en elle
de reproches pour personne. Llle se sentait pé-
nétrée d'un subit besoin d'aimer, et tout le
monde béndéficia de son état intérieur. Iille ché-
rit mieux Toraney, elle embrassa Margotte avee
effasion,

Elle se trouva seule ce soir-la au bout de I'al-
lée de trembles. Llle resta un grand quart
dheure & demi dissimulée par le trone d'un
saule, interrogeant les buissons avec inquiétude,
puis avee dépit, enfin avee colére. Personne ne
vint. Llle s'en retonrna maussade, grondeuse,
lat & Toraney son journal avec tant de mouve-
ments nerveux que celui-ci lni crut la migraine
et la renvoya. Le lendemain, le sur-lendemain,
les mémes promenades amenérent des résultats
identiques. La pauvre enfant se crut oublice et
entra dans une grande tristesse. Elle avait,
comme heaucoup d'esprits superstitieux, attaché
i cette derniére et infructucuse démarche un
sens {atal. Klle y avait aceroché nne espérance
qui sombra et se dit que tout était fini. Elle
renfra la téte en feu, les yenx noyés de pleurs,
et prenant avec résolution un parti exiréme, elle
s¢ décida & passer le Rubicon. Ellevoulut avoir
la certitude de son malheur, puisque le doute
btait si cruel. Elle écerivit.

Ne croyez pas quarrivée la elle se fit illusion
sur l'acte qu'elle allait commettre. lille savait
bien ce qu'elle accomplissait, mais elle trouvait
dans sa franchise, dans sa confiance, dans 'é-
panchement des sentiments qui 'animaient une
douceur immense. Elle épreuvait déja par
avant-goit les joies du sacrifice.

“ Mon ami, disait cette lettre, vous avez ou-
blig, puisque mon beau songe i peine commen-
¢¢ s'est évanoui, de me dire adien. On'n'a pas
voulu de notre union, sans doute. On nem'a
Pas jugée digne de vous. Hélas! ce n'est point
my fante ! Vos roses blanches se fanent, leurs
fevilles tombent I'mne aprés autre. Mon ceur
¢st plein de trouble, et j'ai appris a la fois com-
bien aimer et sounffrir sont une senle et méme
c,hOSG; J'ai pleuré toute la soirée, mon pére
Sest apperen que mes yeux étaient rouges; je

~Nal su que répondre & ses questions. A vous je
¢ dirais, mais me voila seule aujourd’hui avee
le_s(_)u_venir de vos paroles, avec lamémoire des
Tniennes, .,

- Monsieur Roland, je me- sens triste & mon-

nr... Mes flears | mes pauvres chéres [leurs!

clles remplissent ma chambre d'une odeur
amie. Je m'attache a ce parfum qui 's'évanoui.
ra demain, dernidre trace de notre amitic d'un
jour, Ah!monsicur, que ces sentiments qui
durent plus que les choses sontamers!... Pour-
quoi, lorsque les maux du corps s'oublient, les
douleurs de I'ime persistent-clles 2 Pourquoi
tous ces bouleversements depuis vous? Powr-
quoi ces joies inutiles? Pourquoi ces vaines
terreurs 2 Pourquoi enfin dans celte vie rapide
qui est devenue la mienne tous ces étonnements
cruels ? Ils mourront en moi, carje ne vous re-
verrai plus, et pourtantil me semble que si je
vous avais revu votre adieu m’eut laissée plus
calme que votre [nite. Il fant bien que je vous
le dise. Cette fuite me laisse tout supposer, tout
croire, tout craindre, hélas! et tout espérer!
“ MADELEINE.”

Elle alla le lendemain, qui était un dimanche,
A la messe. Ln sortant de Véglise, elle ¢loigna
un instant Margotte et cournt jeter cette lottre
d la poste. Llle se sentit plus calme et attendit

la soirée avec plus de patience que les jours

précédents.  Elle comptait voir Roland.

La lettre parvint au chiteau des Ormes.  Le
timbre de Senlis [rappa la marquise. L'écriture
fine et couchée, la forme ¢legante, tout lui
donna A penser que cela venait de Madeleine
Toraney. '

Lile s’en appara done en présence de Rolly,
et la déeacheta sans fagon. L'enveloppe roulaa
terre. Le jeune homme qui w'avait prété nulle
aftention a cet acte, ignorant que ¢'était un
abus de confiance, jela par hasard les yeux sur
Penveloppe, reconnut le nom de son cousin et
commenga a chercher le mot de I'énigme. Lors-
que la lecture en fut achevée, Mme de Vaudri-
court Ja brala. Rolly se baissa pour relever 'en-
veloppe; mais plus prompte que Péclair, la
marquise la devanea et détruisit cette dernidre
prenve du delit, -I1 était trop tard. Llesprit de
Rolly, habile & chercher les canses et rendu
soupgonneux par les causeries secrites de sa
tante avec Mme de Lépinoy, par la colere con-
tenue qu'avait excitée le nom de Toraney, par
mille indices qui lui revinrent d la mémoire, se
mit 4 la piste de lintérét qu'elle prenmit aux
affaires de Roland. Celui-ci ¢tait encore absent
pour quelques jours. Il avait le temps d'obser-
ver, [l soupgonna quelque drame bien noir,
comme celle que pouvait concevoir lesprit de
la marquise lorsqu'elle se mettait & détester
quelqu'un plus particuliérement. Il se tut, mais
dés ce moment rien ne passa inapercu. Il saisit
entre Mme de Lépinoy et sa tante un ¢change
de signes. Alors, sous un prétexte il se leva et
disparut.

“Ilya une letire, dit vivement Mme de
Vandricourt, dés que Rolly fut sorti.

—-Une lettre ! Blle a éerit, I'imprudente ! Ah!
ah ! marquise, quelle arme nous avons contre
eux !

—Une arme ! contre eux! Mais, chére mada-
me, quels projets agitez-vous donc? exclama la
vieille dame avee wne vivacité singulicre, et
commengant la marche des gardes royales. Con-
tre eux ! Ah! ¢a, supposez-vous que j'en veuille
dmon pauvre Roland ? Vive Dien! Voila une
amice qui prend few pour ma cause! Allons, je
vois que nous nous entendons trés-bien, mais
que nous nous comprenons trés-mal. Avez-vous
pu croire un seul instant que juserais de cette
lettro comme d'une arme ? Il serait alors sura-
bondamment prouvé que ce pauvre gargon qui
s'amuse comme il peut sur la domaine des gens
de rien est un suborneur, comme si 'honneur
quil leur fait ne payait pas le dommage! Vou-
driez-vous que sous la prévention de détourne-
ment de mineure il comparitcomme un goujat
devant les tribunaux? Heélas! ma chére, ces

————-

cles., On humilierait au grand éclat de rire des
courtauds de houtique et des vagabonds éman--
cipés, nos {leurons qui ont été aux croisades.
Halte 13, c'est un réve que vous auriez fait et
dont il serait temps de vous éveiller. Mon in-
tention est de laisser les choses suivre leur
cours, mais de me tenir au courant de cette in-
trigue qui nous distraira toutes deux, vous sur-
tout, n'est-ce pas, ma chére Laure, qui paraissez
prendre a ce roman un si vif intérét, Restons
donc, si vous y consentez, dans notre loge et ne
descendons pas sur le thédtre de 'amour. Moi,
je Veflaroncherais, et vous, termina-t-elle, avec
un sourire aiguisé comme un poigrard, vous
dtes trop tragédienne; 'l fallait joner un role,
vous dépasseriez la réalité, et cela ne serait plus
tout a fait une distraction pour vous. Tout doux,
{out doux: la Malibran est morte de ses éme-
tions, et je craindrais pour votre santé.”

Ces dernitres paroles ¢taient trop pesantes
pour cette pauvre natnre de femme aimante,
Mme de Lépinoy n'y tient plus, deux larmes
jaillirent de ses yeux. Toutes les barrigres que la
i dissimulation du monde éleve entre les vrais
i sentiments et les hypocrisies du prochain, elle
‘les brisa d'un seul coup. et, se levant superbe
:de désordre, le regard brillant, le visage cou-
vert d'une paleur ardente, elle s'¢langa jus-
Pqulaupres de la marquise.

“ Ah! madame! ¢'écria-t-elle; que vous étes
cruclle ! Voug, si clairvoyante, se peut-il done
que depnis dix mois vous wayez pas vu que je
I'aime, votre Roland, que je 'adore, que sa pré-
sence est pour moi le paradis, que son absence
c'est le deuil, que sa perte ce serait la mort, Ah'!
pour m'arracher cet aveu, que mon Ame indi-
anée retient encore, contre lequel ma raison
obscurcie se dresse de toule sa hauteunr, il faut,
croyez-le, que j'aie bien souffert. Je suis jalouse ;
je souflre, vous dis-je, mille serpeuts me déchi-
rent le ccenr, Mes nuits se passent sans sommeil,
en proie a des cauchemars affreux que mon
imagination suscite comme & plaisir, Je les vois.
ensemble, tous deux beauy, jeunes, ardentsa ces’
joles qui Gtaient miennes, et que malgré moi,
malgré tout jo sens chaque jour s'éloigner. Cette * -
année, cette heure radiense dont j'ai enfoui les
délices dans le fond de mon étre, javais cru,
malheurcuse, qu'elle n'aurait pas de fin. Jai
épuisé les trésors de sa tendresse parce que je
me sentais riche & lanéantir sous la mienne.
Javais jugé de lui par moi-méme. Anjourd’hui
tout est fini, il Paime et me voila abandonnge !
Me voila en face de ce passé si court et si char-
mant, en face de avenir, en face de leur bon-
heur qui me tuera! Oh! par moments j'ai des
idées de meurtre ui passent en moi comme des
Ineurs. Il doit y avoir une grande volupté a
tuer une rivale. Cette femme dont vous parlez
ainsi {roidement, gardant pour mon pauvre
ceeur tout déchirté vos ameéres ironies, cette fom-
me, je la hais!...”

Et se jetant & genoux aun milien de sanglots
si violents que ses cheveux se dénoucrent et
I'inondérent enti¢rement.

(4 suivre,)

11y a de 'émoi & Quebec & propos dun Marseillais nou-
vollement arrivé du pays du choléra. Dans la dorniéro
séance du conseil de ville, le maire de Québec a dit n’avoir - -
pas cncore regu de réponse d'Ottawn i la requéte quo lo -
conseil a adressée au gouvornement pour édicter des régle-
ments de quarantaine plus rigoureux, Un membrs du con-
seil a cité, commo prouve de ln nécessité de prendre des
mesures immédiates, lo fait quun Marseillais, fuyant le
choléra, est arrivé & Québec ot travaille maintenant- dans
un atelier do machines de la rue Saint-Taul, - On gattend.
A chaque jour & voir éelalerlo choléra, BliGiy - P

temps d'épreuve le veulent ainsi. On ferait des
gorges chaudes de notre nom vieux de dix sié-
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LIBRAIRIE SAINT-JOSEPH

COADIEUX & DEROME

1603 RUE NOTRE-DAME, MONTREAL

TAPISSERIES! TAPISSERIES!

DE TOUS LES GENRES ET DE TOUS LES GOUTS,
Depuis 5 cents & $2.50 la pidee.

Patrons des plus Nouveaux.

TAPISSERIES POUR APPARTEMENTS,

POUR PLAFONDS,

BORDURES, DECORATIONS, ETC.

Voici de nouveau le printemps, la saison olt tout change, tout
se transforme, tout prend une toilette nouvelle, depuis la nature,
" qui abandonne son mantean glacé pour se parer d'une robe verte
éelatante, jusqu'd 'homme qui quitte son capot de fourrure, jus-
* qu'aux maisons que I'on crépit, que Pon blanchit, que 'on peint,

que 'on décore, que I'on tapisse.

La tapisserie, c'est 12 la toilette

- d’une maison, et, chacun le sait, pour avoir une jolie toilette, il ne
- suffit pas de dépenser beaucoup d’argent. Une personne de gofit
" peut étre mieux vétue avec un peu d'argent qu'une autre habillée
- Juxueusement, mais avec mauvais golt. Il en est de méme des
maisons : prenez votre tapisserie parmi les patrons nombreux et
bien choisis, votre demeure aura bien meilleur air.

Examinez ceux de la librairie CADIEUX & DEROME, rue
Notre-Dame, vous y trouverez des modeles de toutes espdces, et &

la portée de toutes les bourses.

sas- ON ENVOIE DES ECHANTILLONS. SUR DEMANOE. -mu

CRYSTAL PALACE OPERA HOUSE

Carré Dominion en face de I'Hotel Windsor

ROLAND C. I. BARNETT, Locataire ot Cerant.
Commenc¢ant MERCREDI, 6 Aot

 “TOLANTHE”

PRIX POPULAIRES : 30, 33, 20 et 15¢.

LOGES :{85.00 ct 86.00,

PLUMES TEINTES EN NOIR

 WILLIAM SNOW
Tbricant de PLOMES d'Autruches,

2025 RUE NOTRE-DAME
MONTREAL.

+ Plomes {rlstes, netioyées et teintes en toutes”
couleurs,

L'ART ET LA MODE

" Journal illnstré, publiéd Paris tous lessamedis

- Cette publication a une grande circulation
et convient surtout A 1a classe aisée.

Prix de 'abonnement : $12.00 par an
Trais do poste non compris.

~ Sadresser Rue Halévy, No, 8

' BN vACE LOPERA

PARIS.

flotle 323, PO, ,
' hoprimé par la Cte. 0'Ive, 3

JEUNES GENS ! LISEZ!

La VOLTAIC BELT CO.

( Compagniéde la Ceinture Voltaique)
do Marshall, Mich., offre d'envoyer leur ¢éléhre
ceinture electrosvoltnlgue el autres instrue
menis electrigues & essal, pendant 30 Jours
aux messicurs (Jeunes ou vieux) ntlligés de débi-
11té nerveuse, perte d'énergie ou autres indfsposi.
tionssemblables,  Aussi pour rimmatisme, ng-
vialgle, paralysle, et beaucoup d'atitres malndies,
La restauration compléte de lu santé et de 'éner-
gle sont garantls. On ne court aucunsrisques at.
tendu qu’un essal de trente Jours est accordé, Des
pamphliets {liustrés sont envoyds gratultoment
4 toutes personne éerivant 3 la com'pagnie,

L' ALBUM MUSICAL

Recueil de Musique et de Littérature
Musicale.

Parait tous Jes mois, 16 pages de musique
el 8 pages de texte, Musique ¢'Orgue el de

Piano, Romances, Chansons el Chansonnettes |

des meilleurs auteurs,

Prix dabonnement~ -~ $3.00

Un numére échantillon est euvoyt sur de.
mande movyennaut 25 centing, '

A. FILIATRAULT & CIE.,

Editeurs-Propriciaires,
Rue St.Gabriel, Montrénl,

23,

PAtede Gomme d’Epinette ronge du
Decteur Choyallior.
Fnrdgistrée A Ottawa et 4 Washingtoo.

Supérieure aux Sirops de Gomme §' Epinette,
28 ceoents la oite.
LAVIOLR™Y. & NELSON,

Propriéuaires, M ontréal,

La Pate de Gomue d*Epinctte est de
beattcoup supdricure auSirop; elle est plus
etticace, d'un gont plus agréable et porta-

tive.
La bolle 23 ¢. demandez par 1a poste,

JDRON
ﬂ{w’l*iﬁh* SRR

Y gew.. Lt

) B8 Y X Pkt ;
£ NORVEGE.
¥ ﬂf' ";{u .:i’ t‘ré!.f‘"\'r‘.»-.; Y 0 V'n‘ "

o

Te Ian Pharmacie de Lyon,

Cette Liqueur est plus efficace que le Goudroa
ordinaire cqoutrc les Y}ronchitu et maladies de In
Vessie,

50 conts lo flaocomn.
LAVIOLETTE & NELSON,
Agents pour e Canada.

T Ligueur de Goudron de Norvige
rapidement soluble daus eau, est recon-
nue par toutes les célébritds medlcales
comme 1o reindds o plus Infaililble contre
Ia Toux, le Catarrhe, Ia Broncliite et la
Laryngite; olle est employdée avee sueeds,
deputs vingt ans, dans les hopitanx euro-
péens. Demi-boutetile et boutellle, 23 et 50c,

LAVIOLETTE & NELSON, Pharmaciens,

M .', .\\; i

%UER’SDNdelﬁE D‘U H?iUME DE CERVEAL,
ctte poudce enléve {mmddigtement P'acuité &
mal, rend la libertd dz 1Y fuf‘b r'nlciounet p“r:é‘:'l‘enl l:
rhume de poftrine, suits naturelle du Coryza,
Enrégistrée 4 Ottawa,

rRix a5 CHNTS X8 BOITSH.

LAVIOLETTFE. & NELKON,
Propridtaires, Montréal,

La Poudre Coryzine, pour la
guérison rapide du rhume do cer-
vean, enldvo instantanément l'a.
cuité du mal, et dégage Ia vespira.
tion, Demandez par la poste,

La Roite 23¢.

Py

LEBNNMEDR INFPAILLIBRLE con
tre Jes Rhumes. La dose est doands avec sobm,
pour enfants d'ancun dge.

PRIX 285 Jontm.
Enprégistrée 4 Ottawa,
CAVIOLETTE & NELHON,
Propriétaires, Moatréal,

1605 Rue Notre-Dame, Monitreal.

La preseription du Dr. Nelson
pour enfanis el adultes, Lo modo
d’emploi ot toutes recommenda-
tions sont donnés avee soin pour
les enfants et adultes.

I.a boutellle 23c.

16 Baume de Jemmesse

DES DAMES

POUR EMBELLIR ET PRESERVER
LE TREINT

Cette préparation, d'un ardme délicieux,
ne posséde rien de commun avee les blancs
de perle ordinaires. Loin de conleniraucune
substance injuriense pour la penn, le Baume
de Jeunesse agit comme un excellent pré-
servatif contre le froid et les gergures du
visage, D'une nature tout & fait adoucis-
sante, il enléve les rides, blanchit la peau ot
Ja recouvre de cette fraicheur toujours nais.
sante qui est le juste désir des dames et de-
moizelles.

En Vente chez tous les Pharmaciens

FLACON D'ESSAL Senlement 25c.

A VENDRE.

00000 i e

de toules épaissewrs, largours et
qualités, préparé ou brut.

e AUSST o
Latics, Bardeaux,
Scits et fendus
JBois de Charpente
" Ln DPin ot en Kpinelte,

* A. HURTEAU & FRERE,

Coin des Rtues Dorchester el Snnguinet,
MONTREAL - o
L, GERHARDT-BERTHIAUME,

E.A.D. MORGAN, B.C. L.
AVOCA'T,
Commissaire ponr Ontario et Manitoba!
{12 RUE ST. FRANCOIS-XAVIER,

BolTE B. P. 310,

Frechon, Lefebvre & Cie,

245 RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL

BRONZES ET ORNEMENTS
D’EGLISE,
Chasublerie, Vases Sacrés, Soieriss,

Vins de Messe, Huile d’olive,
Cierges, elc.

Balance un Stock de Banqueroute d
grande réduction.

MAGNIFIOUES  CIIROMOS DE LA MORT
DE ST, JOSEPH.

Creven Cotton Co.
BRANTFORD, Ont.

COTONS A DRAPS
(Sheeting) ECRUS.

 AGENT: .
S. DAVISON,

16, Colborne Sireel, Toronto.
Edlteur-Lropridtalre ’,J LG DA.\'sm:chq. }




